INSTRUMENTO DE RATIFICACION DEL CONVENIO SOBRE COMUNICACION DE ANTECEDENTES PENALES
Y DE INFORMACION SOBRE CONDENAS JUDICIALES POR TRAFICO ILICITO DE ESTUPEFACIENTES Y
SUSTANCIAS PSICOTROPICAS
(«<BOE nuim. 166/1989, de 13 de julio de 1989»)

Instrumento de ratificacion del Convenio sobre comunicacion de antecedentes penales y de informacién sobre condenas

judiciales por trafico ilicito de estupefacientes y sustancias psicotrépicas, hecho en Lisboa el 12 de octubre de 1984
JUAN CARLOS | REY DE ESPANA,

Por cuanto el dia 23 de marzo de 1988. el Plenipotenciario de Espafia, nombrado en buena y debida forma al efecto, firmo

en Madrid el Convenio sobre comunicacion de antecedentes penales y de informacion sobre condenas judiciales por

tréfico ilicito de estupefacientes y sustancias psicotrdpicas, hecho en Lisboa el 12 de octubre de 1984

Vistos y examinados los diez articulos de dicho Convenio

Concedida por las Cortes Generales la autorizacién prevista en el articulo 94. 1 de la Constitucion,

Vengo en aprobar y ratificar cuanto en él se dispone, como en virtud del presente lo apruebo y ratifico, prometiendo

cumplirlo, observarlo y hacer que se cumpla y observe puntualmente en todas sus partes, a cuyo fin, para su mayor

validacion y firmeza mando expedir este Instrumento de ratificacion firmado por Mi, debidamente sellado y refrendado por

el infrascrito Ministro de Asuntos Exteriores, con la siguiente reserva

«Espafia se reserva el derecho a no facilitar informacién en cuanto a antecedentes penales cancelados en el caso de
ciudadanos espafioles».

Dado en Madrid a 11 de abril de 1.989
JUAN CARLOS R.

El Ministro de Asuntos Exteriores, FRANCISCO FERNANDEZ ORDONEZ,

RESOLUCION NUMERO 10
Punto 7. b
La VI Conferencia de Ministros de Justicia de los paises Hispano-Luso-Americanos,
Teniendo en cuenta la Resolucién numero 4 de la V Conferencia (Lima, 1981) que encomendd a la Secretaria General el
estudio de un sistema agil y rapido de comunicacion de los antecedentes penales por condenas impuestas por trafico

ilegal de drogas y estupefacientes

Comprobando con preocupacién que los problemas derivados de la produccién, elaboracion, trafico y consumo ilicito de
estupefacientes y otras drogas y sustancias que pueden producir dependencia fisica o psiquica, se estan agravando,

Considerando que la prevencién y represion del trafico ilicito de drogas alienantes de la personalidad requiere la accion
conjunta y la colaboracién de todos los paises

Habiendo examinado el documento CMJ VI Conferencia 1984. 7. b. y su anexo, elaborados por la Secretaria General por
encargo de la V Conferencia,

Recomienda a los Gobiernos de los paises de la Comunidad Hispano-Luso-Americana que adopten el «Convenio sobre
comunicacion de antecedentes penales y de informacion sobre condenas judiciales por tréfico ilegal de estupefacientes o
sustancias psicotropicas» que la Conferencia ha aprobado y se une como anexo a esta Resolucion, y, en su caso,
comuniquen a la Secretaria General su aceptacion a los fines que en el propio texto del Convenio se previenen

Lisboa, 8-12 de octubre de 1984



Convenio sobre comunicacién de antecedentes penales y de informacién sobre condenas judiciales por tréafico ilicito de
estupefacientes y sustancias psicotrépicas,

Los Estados firmantes del presente Convenio
Teniendo en cuenta que los paises Hispano-Luso-Americanos se hallan gravemente afectados por el tréfico ilicito de
drogas y convencidos de que la investigacion, prevencion y represion del trafico ilicito de drogas requiere la accion

conjunta y la colaboracion de todos los paises

Ha resuelto concluir un Convenio estableciendo un sistema rapido y agil de comunicacion de los antecedentes penales de
los traficantes de drogas y2. dicho efecto, ha acordado las siguientes disposiciones

Articulo 1e.

Las Partes contratantes se comprometen a prestar mutuamente, de conformidad con las disposiciones del presente
Convenio, la mas amplia asistencia posible en los procedimientos seguidos por actividades delictivas referentes a actos
de cultivo, produccion, fabricacion, extraccion, preparacion, posesion (almacenamiento), oferta, distribucién, compra,
venta, despacho en cualquier concepto, corretaje, expedicidn, transito, transporte, importacion y exportacion de sustancias
estupefacientes y sustancias psicotrépicas

Articulo 2¢.

1. Toda Parte requerida comunicard, en la medida en que sus propias autoridades competentes puedan obtenerlos en
casos semejantes, los extractos o informacion relativa a los antecedentes penales que soliciten las autoridades
competentes de una Parte y sean necesarios en una causa seguida por tréfico ilicito de estupefacientes o sustancias
psicotropicas

Articulo 3¢.

1. Las solicitudes de antecedentes penales deberan contener las siguientes indicaciones

a) Autoridad que formula la solicitud

b) Objeto y motivo de la solicitud

e) Identidad, si es posible completa, y nacionalidad de la persona de que se trate

d) Delito imputado y preceptos legales infringidos

Articulo 42.

1. Las solicitudes seran cursadas por el Ministerio de Justicia de la Parte requirente directamente al Ministerio de Justicia
de la Parte requerida y devuelta por la misma via

En el momento de la firma de este Convenio, las Partes podran designar el Organo que debe ser requerido como
expedidor de los antecedentes penales, en el caso de que no dependiera o no existiera en el pais Ministerio de Justicia

2. En caso de urgencia, en supuestos de prision preventiva, las solicitudes podran ser dirigidas directamente al Organismo
competente de la Parte requerida y las respuestas remitidas directamente por este servicio

Articulo 5¢.
1. No se exigira la traduccion de las solicitudes

2. Los documentos escritos que se transmitan en aplicacién del presente Convenio, quedaran exentos de todas las
formalidades de legalizacion y de cualquier tasa o contribucién

Articulo 62.
1. Toda denegacion de facilitar los antecedentes penales solicitados debera ser motivada
Articulo 7¢.

1. Sin perijuicio de facilitar los antecedentes penales cuando sean solicitados, cada una de las Partes informara a cualquier



otra Parte interesada, de las sentencias penales y medidas posteriores que afecten a los nacionales de esta Ultimay que
hayan sido objeto de inscripcion en el Registro de Antecedentes Penales como consecuencia de condenas o medidas
adoptadas en causas seguidas por tréfico ilicito de estupefacientes o sustancias psicotropicas. Los Ministerios de Justicia
se comunicaran reciprocamente esta- informacion una vez al afio

2. Enrelacion a la transmision de informaciones a que alude el nimero anterior, podran las partes solicitar informaciones
complementarias

Articulo 82.

1. El presente Convenio esta abierto a la firma de todos los Estados miembros de la comunidad Hispan Luso-Amen cana.
Los instrumentos de ratificacion, adhesién o aceptacion seran depositados en la Secretaria General Permanente de la
Conferencia de Ministros de Justicia

2. El Convenio entrara en vigor tres meses después de la fecha del depoésito del segundo Instrumento de ratificacion o
aceptacion

3. Entrara en vigencia, con respecto a todo Estado que ratifique o acepte posteriormente el Convenio, tres meses después
de la fecha del depésito de su Instrumento de ratificacion, adhesion o aceptacion

Articulo 9.

1. La duracion del presente Convenio es indefinida

2. Todo Estado contratante podra denunciar el Convenio enviando una notificacion en tal sentido al Secretario general
3. La denuncia surtira efecto seis meses después de la fecha de su notificacién a la Secretaria General

Articulo 10.

1. El Secretario general de la Conferencia de Ministros de Justicia de los paises Hispano-Luso-Americanos notificara a los
Estados miembros adheridos a este Convenio

a) Las firmas
b) El deposito de los Instrumentos de ratificacion, adhesion o aceptacion
¢) Fecha de entrada en vigencia, en los términos del articulo 8°
d) Las denuncias del Convenio y la fecha a partir de la cual surte efecto.
Hecho en Lisboa a 12 de diciembre de 1984 en dos ejemplares, en los idiomas espafiol y portugués, cuyos textos son
igualmente auténticos. En testimonio de lo cual los infrascritos firman «ad referendum» el presente texto, cuya adopcion
como Convenio la Conferencia ha recomendado a los Gobiernos
ESTADOS PARTE,

Fecha de ramificacién,

Argentina.........ccccceeeeenins 26 de febrero de 19&7,
(O o111 T 14 de julio de 1988,
Espafia.......ccccceeeeveiinnnnnn. 18 de abril de 1989,

El presente Convenio entrd en vigor de forma general el 15 de octubre de 1988 y para Espafia entrara en vigor el 19 de
julio de 1989 de conformidad con lo establecido en el articulo 8 del mismo

Lo que se hace publico para conocimiento general
Madrid, 1 de julio de 1989. -

El secretario general técnico del Ministerio de Justicia del Ministerio de Asuntos Exteriores. Francisco Javier Jiménez-
Ugarte Hernandez



